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My mom is a scientist. It is a very important job. She is very busy. 

Mia madre è una scienziata. È un lavoro molto importante e la tiene sempre impegnata.

Every day, Mom picks me up from school. 

Tutti i giorni viene a prendermi a scuola.
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“Hello, sweet pea!” Mom says, with a big smile and a hug. 

“Ciao tesoro!” dice con un grande sorriso, e mi abbraccia. 

I always ask, “Are we going to the park today?”

Le chiedo sempre “Oggi andiamo al parco?”
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And every day, Mom laughs. She says, “Yes,” and takes me to the big park on the corner of our street. It’s my favorite place to go.

E lei risponde sempre, ridendo “Si” e mi porta al grande parco che si trova all’angolo della strada di casa nostra. È il mio posto preferito.

There is a big red slide and swings, and my favorite part of all – the monkey bars.

Lì ci sono un grande scivolo rosso, altalene, ma il mio gioco preferito è la scala orizzontale.

You can swing along with your feet hanging in the air and pretend to be anything you like. 

Ti ci puoi arrampicare lasciando penzolare i piedi e puoi fingere di essere qualsiasi cosa.
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Some days, I am a pirate swinging through the mast of my own big pirate ship. 

A volte sono un pirata che si arrampica sull’albero della sua grande nave.
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Other days, I am an explorer. On those days, I have to cross the whole playground without falling into the river that I imagine is below. 

Altre volte, sono un’esploratrice che deve passare da una parte all’altra del giardino senza cadere nel fiume immaginario che lo attraversa.
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But Mom never joins in with my games. Because she is a scientist and has a lot of work. She sits on the bench and types. 

Però mamma non gioca mai con me. Lei è una scienziata e ha sempre tanto lavoro da fare. Si siede sulla panchina col suo portatile e comincia a scrivere.

“Mom,” I ask, “will you come and play?”

“Mamma vieni a giocare?” le chiedo.
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Mom looks up from the laptop.

Mamma alza lo sguardo dal portatile.

“Sorry, sweet pea. I’ve got to do some more work.”

“Mi dispiace tesoro. Ho ancora del lavoro da sbrigare.”

After school the next day, something is a little different. 

Il giorno seguente, dopo la scuola, c’è qualcosa di diverso.

When she says, “Hello, sweet pea!” her smile is not so big. 

Quando mi saluta e dice, “Ciao tesoro!” il suo sorriso non è grande come al solito.

When I ask, “Are we going to the park today?” she says, “Yes,” but she doesn’t laugh.

Quando chiedo, “Andiamo al parco oggi?” risponde, “Si” ma non sorride.
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I go to the playground and my Mom sits down on the bench. 

Corro verso l’area giochi mentre mamma si siede sulla panchina.

I have an idea. Playing makes me happy, so it should make Mom happy as well.

Mi viene
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